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Assunto:

DECISAO DO CONSELHO relativa a posicdo a tomar em nome da Uni&o
Europeia no ambito do Comité das Partes na Convencgao do Conselho da
Europa para a Prevencéo e o Combate a Violéncia Contra as Mulheres

e a Violéncia Doméstica, na sua 20.2 reunido, no que diz respeito as
conclusdes sobre a implementagdo de recomendagdes no que respeita a
certas Partes nessa dessa Convencao e no que diz respeito a eleicao dos
membros do Grupo de peritos sobre o combate a violéncia contra as
mulheres e a violéncia doméstica, no respeitante a matérias relacionadas
com as instituicdes e a administracao publica da Unidao
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DECISAO (UE) 2026 .../...DO CONSELHO

de ...

relativa a posicdo a tomar em nome da Unido Europeia
no ambito do Comité das Partes na Convenc¢ao do Conselho da Europa
para a Prevencio e o Combate a Violéncia Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica,
na sua 20.” reunido, no que diz respeito as conclusoes sobre a implementacio
de recomendacdes no que respeita a certas Partes nessa dessa Convencao
e no que diz respeito a eleicio dos membros do Grupo de peritos sobre o combate
a violéncia contra as mulheres e a violéncia doméstica, no respeitante

a matérias relacionadas com as instituicoes e a administragao publica da Uniso

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 336.°, em conjugagdo com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
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Considerando o seguinte:

(1) A Convengao do Conselho da Europa para a Prevencio e o Combate a Violéncia Contra as
Mulheres e a Violéncia Doméstica («Convengao») foi celebrada pela Unido através da
Decisdo (UE) 2023/1075 do Conselho! no que diz respeito as instituicdes € a administragdo
publica da Unido, e pela Decisdo (UE) 2023/1076 do Conselho? no que diz respeito a
matérias relativas a cooperacdo judicidria em matéria penal, ao asilo e a ndo repulsdo, na
medida em que tais matérias sejam da competéncia exclusiva da Unido. A Convengao

entrou em vigor para a Unido em 1 de outubro de 2023.

(2) Nos termos do artigo 66.°, n.° 1, da Convengao, o Grupo de peritos sobre o combate a
violéncia contra as mulheres e a violéncia doméstica (GREVIO) monitoriza a
implementagdo da Convengdo pelas Partes (as «Partes»). Em conformidade com o
artigo 68.°, n.° 11, da Conveng¢ao, o GREVIO adota o seu relatério e as suas conclusdes
sobre as medidas tomadas pela Parte interessada para implementar as disposi¢des da

Convencao.

1 Decisao (UE) 2023/1075 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa a celebragdo, em
nome da Unido Europeia, da Convengao do Conselho da Europa para a Prevengao e o
Combate a Violéncia Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito as
institui¢des e a administracao publica da Unido (JO L 143 1de 2.6.2023, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

2 Decisao (UE) 2023/1076 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa a celebragdo, em
nome da Unido Europeia, da Conveng¢ao do Conselho da Europa para a Prevencao
e o Combate a Violéncia Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito
a matérias relativas a cooperacdo judiciaria em matéria penal, ao asilo e a ndo repulsao (JO
L 143 1de 2.6.2023, p. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j) .
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3)

(4)

Em conformidade com o artigo 68.°, n.° 12, da Convenc¢ao, o Comité das Partes (o
«Comitéy) adota, com base no relatério e nas conclusdes do GREVIO, recomendagdes
dirigidas a Parte em causa. Tais recomendacdes estabelecem uma distingdo entre as
medidas a tomar o mais rapidamente possivel, com a obrigagao de apresentar ao Comité
um relatorio no prazo de trés anos, e as medidas que, embora importantes, ndo exigem

o mesmo nivel de urgéncia. No final desse periodo de trés anos, a Parte em causa deve
apresentar um relatério ao Comité sobre as medidas tomadas em 10 dominios especificos
da Convencgao. Com base nesse relatorio e em quaisquer informagdes adicionais, o0 Comité
deve adotar conclusdes sobre a implementag¢ao dessas recomendagdes, claboradas pelo

secretariado do Comité.

Prevé-se que, na sua 20.? reunido, em 2 de junho de 2026, o Comité adote os seguintes
projetos de conclusdes sobre a implementacdo de recomendacdes no que respeita a nove

das Partes (os «projetos de conclusdes»):

— Conclusdes sobre a implementacao de recomendagdes no que respeita
a Bosnia-Herzegovina adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento

IC-CP(2026)4 prov;

—  Conclusdes sobre a implementagao de recomendagdes no que respeita a Chipre

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)5 prov;
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Conclusdes sobre a implementagdo de recomendacdes no que respeita a Estonia

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)6 prov;

Conclusoes sobre a implementagao de recomendagoes no que respeita a Gedrgia

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)7 prov;

Conclusdes sobre a implementagdo de recomendagdes no que respeita a Alemanha

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)8 prov;

Conclusoes sobre a implementagao de recomendagdes no que respeita a Islandia

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)9 prov;

Conclusoes sobre a implementacao de recomendagdes no que respeita a Noruega

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)10 prov;

Conclusoes sobre a implementagao de recomendagdes no que respeita 8 Roménia

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)11 prov;

Conclusdes sobre a implementacao de recomendagdes no que respeita a Suiga

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento C-CP(2026)12 prov.
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)

A Uniao dispde de competéncia exclusiva para aceitar as obrigagdes estabelecidas na
Convengdo no que respeita as suas proprias institui¢des ¢ administragao publica, na ace¢do
do artigo 336.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. No n.° 305 do seu
Parecer 1/19, de 6 de outubro de 20213, o Tribunal de Justiga da Unifio Europeia (o
«Tribunal de Justica») confirmou que uma parte significativa das obrigagdes estabelecidas
na Convencao relativas a adogdo de medidas preventivas ¢ de prote¢do se impdem, em
substancia, a Unido no que diz respeito ao pessoal da sua administragdo e ao publico que
frequenta as instalagdes e os edificios das suas institui¢des, 6rgaos ¢ organismos. O
Tribunal de Justi¢a declarou ainda, no n.° 307 desse parecer, que a Unido ndo se deve
limitar a estabelecer prescrigdes minimas ou medidas de apoio, antes devendo assegurar
ela propria que sejam inteiramente cumpridas essas obrigagdes. Ao mesmo tempo,

o alcance das obrigag¢des da Unido devera ser interpretado tendo em conta a sua natureza
e competéncias especificas. Em especial, uma vez que a administragdo publica da Unido
ndo dispde de poderes de aplicacdo da lei, as recomendacdes relativas a questdes de
aplicagdo da lei, como a emissao de ordens de interdicdo de emergéncia, devem ser
interpretadas como exigindo a garantia da seguranga das vitimas pela Unido dentro dos
limites das suas competéncias, por exemplo, recusando o acesso dos alegados autores de

infragdes as instalagdes das suas institui¢des.

Parecer 1/19 do Tribunal de Justica, de 6 de outubro de 2021, Convenc¢ao de Istambul,

ECLI: EU:C:2021:832.
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(6)

(7

Os projetos de conclusdes dizem respeito a implementagdo das disposi¢des da Convencao,
que também se aplicam a Unido no que se refere as suas proprias instituigdes e
administrac¢ao publica. Por conseguinte, ¢ conveniente definir a posi¢ao a tomar, em nome
da Unido, no ambito do Comité, no que diz respeito a questdes relacionadas com as
instituicdes e a administragdo publica da Unido, dado que os projetos de conclusdes sdo
suscetiveis de influenciar de forma determinante o conteudo do direito da Unido, na
medida em que poderao afetar a futura interpretagcdo das disposi¢des pertinentes da

Convengao.

No que respeita a Bosnia-Herzegovina, os projetos de conclusdes sobre a implementacao
de recomendagdes incluem a necessidade de: harmonizar as politicas ¢ medidas adotadas
para aplicar a Convengao, garantindo que abrangem todas as formas de violéncia contra as
mulheres e que sdo monitorizadas e avaliadas de forma independente (artigo 7.° da
Convengao); racionalizar o nimero de organismos de coordenacdo existentes e assegurar
recursos financeiros suficientes (artigo 10.° da Conveng¢ao); prosseguir os esfor¢os para
recolher dados sisteméaticos, compardveis e desagregados de todos os recursos pertinentes
(artigo 11.° da Convengao) e assegurar que, em caso de perigo imediato, podem ser
emitidas sem demora ordens de interdi¢do de emergéncia (artigos 52.° ¢ 53.° da
Convengao). Dado que esses projetos de conclusdes estdo em consondncia com as politicas
e os objetivos da Unido e ndo suscitam quaisquer preocupacoes relativamente ao direito da

Unido, a posicdo da Unido devera ser a de ndo se opor a sua adogao.
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®)

©)

No que respeita ao Chipre, os projetos de conclusdes sobre a implementacao de
recomendacdes incluem a necessidade de: prosseguir esfor¢os de recolha de dados
sistematicos, comparaveis e desagregados de todos os recursos pertinentes (artigo 11.° da
Convengao); e assegurar que as autoridades competentes podem emitir de imediato ordens
de restricao e de interdicdo de emergéncia em casos de perigo iminente ¢ garantir que essas
ordens sdo monitorizadas e executadas (artigos 52.° ¢ 53.° da Convencio). Dado que esses
projetos de conclusdes estdo em consonancia com as politicas ¢ os objetivos da Unido

€ ndo suscitam quaisquer preocupacdes relativamente ao direito da Uniao, a posigdo da

Unido devera ser a de ndo se opor a sua adogao.

No que respeita a Estonia, os projetos de conclusdes sobre a implementacao de
recomendacdes incluem a necessidade de: assegurar que as politicas e medidas pertinentes
abrangem todas as formas de violéncia contra as mulheres cobertas pela Convencado e que
sdo implementadas com base na compreensao da violéncia que tem em conta o género ¢
que o impacto dessas politicas e medidas pertinentes ¢ avaliado (artigo 7.° da Convengao);
e assegurar que a pratica relativa a ordens de interdi¢do de emergéncia estd em
consonancia com a Convencao (artigo 52.° da Convengdo). Dado que esses projetos de
conclusdes estdo em consonancia com as politicas e os objetivos da Unido e nio suscitam
quaisquer preocupagdes relativamente ao direito da Unido, a posi¢ao da Unido devera ser a

de ndo se opor a sua adogao.
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(10) No que respeita a Gedrgia, os projetos de conclusdes sobre a implementacao de
recomendacdes incluem a necessidade de: assegurar que todas as politicas e medidas
pertinentes implementam uma compreensao da violéncia que tem em conta o género € que
0 seu impacto € objeto de avaliagdo sistematica (artigo 7.° da Convengao); assegurar que
existem estruturas institucionalizadas para coordenagao e cooperagao entre os agentes
pertinentes para garantir uma resposta coordenada das varias agéncias a todas as formas de
violéncia abrangidas pela Convengao (artigo 18.° da Convencgao); assegurar a
disponibilidade de abrigos (artigo 23.° da Convengao) e evitar procedimentos ou praticas
desnecessarios que poderdo fazer com que as vitimas sofram novo trauma (artigos 49.° ¢
50.° da Convencao). Dado que esses projetos de conclusdes estdo em consonincia com as
politicas e os objetivos da Unido e ndo suscitam quaisquer preocupacdes relativamente ao

direito da Unido, a posi¢do da Unido devera ser a de ndo se opor a sua adogao.

(11) No que respeita a Alemanha, os projetos de conclusdes sobre a implementagdo de
recomendacdes incluem a necessidade de: assegurar a coordenacdo e a cooperagao entre
todos os agentes pertinentes na implementacao de politicas e medidas de prevencao e
combate a todas as formas de violéncia contra as mulheres e de violéncia doméstica e
proporcionar uma resposta coordenada dos varios agentes sem discriminagao (artigo 7.° da
Convengdo); e assegurar que todos os agentes pertinentes efetuam a recolha de dados
desagregados (artigo 11.° da Convencao). Dado que esses projetos de conclusdes estao em
consonancia com as politicas e os objetivos da Unido e ndo suscitam quaisquer
preocupagdes relativamente ao direito da Unido, a posi¢do da Unido devera ser a de ndo se

opor a sua adogao.
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(12)

(13)

No que respeita a Islandia, os projetos de conclusdes sobre a implementagao de
recomendacdes incluem a necessidade de: assegurar que o 6rgdo nacional de coordenagdo
dispde de um mandato claro para desempenhar as suas funcdes ¢ de recursos especificos
(artigo 10.° da Convengdo); e assegurar uma avaliagdo do risco sistematica e sensivel ao
género (artigos 49.°, 50.° e 51.° da Convengao). Dado que esses projetos de conclusdes
estdo em consonancia com as politicas e os objetivos da Unido e nao suscitam quaisquer
preocupacodes relativamente ao direito da Unido, a posicao da Unido devera ser a de ndo se

opor a sua adogao.

No que respeita a Noruega, os projetos de conclusdes sobre a implementagio de
recomendacgdes incluem a necessidade de: assegurar que os documentos politicos nacionais
sdo bem coordenados e proporcionam uma resposta abrangente a todas as formas de
violéncia contra as mulheres e de violéncia doméstica (artigo 7.° da Conveng¢ao); assegurar
a recolha de dados desagregados (artigo 11.° da Convengdo) e assegurar que as autoridades
competentes podem emitir ordens de interdi¢do de emergéncia em caso de perigo iminente
(artigo 52.° da Convengao). Dado que esses projetos de conclusdes estdo em consonancia
com as politicas e os objetivos da Unido e ndo suscitam quaisquer preocupagdes
relativamente ao direito da Unido, a posi¢ao da Unido devera ser a de ndo se opor a sua

adogao.
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(14)

(15)

No que respeita a Roménia, os projetos de conclusdes sobre a implementacdo de
recomendacdes incluem a necessidade de: assegurar a coordenacdo e a cooperacao entre
todos os agentes pertinentes na implementacao de politicas e medidas de prevencao e
combate a violéncia contra as mulheres e a violéncia domeéstica (artigo 7.° da Convengao);
assegurar recursos financeiros adequados para a execucdo de politicas e medidas
pertinentes, bem como um financiamento estavel e sustentavel das ONG de apoio as
vitimas (artigo 8.° da Convencao); e assegurar a recolha de dados desagregados (artigo 11.°
da Convenc¢ao). Dado que esses projetos de conclusdes estdo em consonancia com as
politicas e os objetivos da Unido e ndo suscitam quaisquer preocupacdes relativamente ao

direito da Unido, a posi¢ao da Unido devera ser a de ndo se opor a sua adogao.

No que respeita a Suiga, os projetos de conclusdes sobre a implementacdo de
recomendacdes incluem a necessidade de: assegurar financiamento adequado para as
politicas e medidas pertinentes e financiamento sustentavel para as organizagdes que
prestam servicos de apoio especializado as mulheres que sdo vitimas de violéncia

(artigo 8.° da Convengdo); prosseguir esforcos para melhorar a recolha de dados
desagregados (artigo 11.° da Convencgdo); e assegurar que as vitimas e os seus filhos tém
acesso a abrigos especializados em todo o pais (artigos 22.° ¢ 23.° da Convengao). Dado
que esses projetos de conclusdes estdo em consonadncia com as politicas e os objetivos da
Unido e ndo suscitam quaisquer preocupacoes relativamente ao direito da Unido, a posi¢ao

da Unido devera ser a de ndo se opor a sua adogdo.
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(16)

(17)

O Comité, durante a sua 20.° reunido em 2 de junho de 2026, devera eleger cinco novos
membros do GREVIO. Se forem eleitos, exercerdao funcdes de 1 de setembro de 2026 a 31
de agosto de 2030 . Em conformidade com o artigo 66.° da Convengao, o GREVIO ¢
composto por 15 membros. Os seus membros sao eleitos pelo Comité de entre os
candidatos nomeados pelas Partes para um mandato de quatro anos, renovavel uma vez. Os
membros do GREVIO devem ser escolhidos entre os nacionais das Partes, tendo em conta
o equilibrio geografico e de género, bem como os conhecimentos especializados
multidisciplinares no dominio do combate a violéncia contra as mulheres e a violéncia

doméstica.

Enquanto membro do Comité, a Unido tem direito a cinco votos no que diz respeito a
eleicdo prevista de cinco membros do GREVIO. Esses cinco membros do GREVIO devem
ser eleitos pelo Comité de entre os 15 candidatos nomeados por 13 Partes. Dos 13 paises
que nomearam candidatos, 11 sdo Estados-Membros da Unido. Uma vez que todos os
candidatos nomeados t€ém uma vasta experiéncia multidisciplinar no dominio do combate a
violéncia contra as mulheres e a violéncia doméstica, tal como estabelecido no documento

IC-CP(2026)2, a posi¢ao da Unido devera ser a de se abster nessa elei¢ao,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

A posic¢ao a tomar em nome da Unido no ambito do Comité das Partes, instituido nos termos do
artigo 67.° da Convengao do Conselho da Europa para a Preveng¢do e o Combate a Violéncia Contra

as Mulheres e a Violéncia Doméstica, na sua 20.? reunido, € a de:
1) Nao se opor a adocao dos seguintes atos:

a)  conclusdes sobre a implementacao de recomendacdes no que respeita

a Bosnia-Herzegovina adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento

IC-CP(2026)4 prov,

b)  conclusdes sobre a implementagao de recomendacdes no que respeita a Chipre

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)5 prov,

c)  conclusdes sobre a implementacao de recomendagdes no que respeita a Estonia

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)6 prov,

d)  conclusdes sobre a implementacao de recomendacdes no que respeita a Georgia

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)7 prov,
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2)

e) conclusdes sobre a implementacao de recomendacdes no que respeita a Alemanha

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)8 prov,

f)  conclusdes sobre a implementacao de recomendacdes no que respeita a Islandia

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento 1C-CP(2026)9 prov,

g)  conclusdes sobre a implementacdo de recomendagdes no que respeita a Noruega

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)10 prov,

h)  conclusdes sobre a implementagdo de recomendagdes no que respeita a8 Roménia

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)11 prov,

i)  conclusdes sobre a implementacao de recomendacdes no que respeita a Suiga

adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento C-CP(2026)12 prov;

Abster-se na elei¢ao de cinco membros do Grupo de peritos sobre o combate a violéncia

contra as mulheres e a violéncia doméstica (GREVIO).
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Artigo 2.°
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogao.

Feitoem ..., em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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